; |

‘ g/ﬁ MESTO NOVA BANA

| &isto ziuvy: 85 o2z

-----------------------

/‘

Zmluva o poskytovani servisnych sluzieb
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
medzi:

Objednavatel: Mesto Novid Bana

zastipené Mgr. MVDr. Branislavom Jad’ud’om, MBA
primatorom mesta

Osoba opravnena na jednanie vo veciach technickych: Ing. Jozef Spurny

so sidlom: Namestie slobody ¢. 1, 968 01 Nova Baia
1CO: 00 320 897

DIC: 2021111455

Bankové spojenie: VUB a.s., & uétu 14429422/0200
IBAN: SK19 0200 0000 0000 1442 9422

BIC: SUBASKBX

(d’alej len ,,objednavatel)

Dodavatel’;

Mgr. Bohuslava GajdoSova

bydliskom: Brezova 1990/25, 968 01 Nova Bana

obchodné meno: Mgr. Bohuslava GajdoSova — SNOW FOR FUN
miesto podnikania: Brezova 1990/25, 968 01 Nova Baiia

ICO: 41375670

IC DPH: SK1071644684

Zivnostensky register &.: 680-10208

Bankové spojenie: VUB a.s.

IBAN: SK42 0200 0000 0027 3436 5753

BIC: SUBASKBX

(d’alej len ,,dodavatel™)

CL L
Utel a predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytovanie servisnych sluzieb Detského Via Ferratového arealu
Zvonicka, ktorého technické zariadenie bolo vybudované v roku 2021.

Pre spravnu funkciu a udrzanie celého zariadenia v zodpovedajicom technickom stave je
nutna pravidelna adrzba, periodické prehliadky a bezodkladné vykonanie pripadnych oprav
vzniknutych poruchami technického zariadenia (poskodenie birkovou ¢innost'ou, namrazou,
privalovymi dazd’ami, padom kamefiov, silnym vetrom, eréziou skalného podkladu,
vandalizmom, chybou materialov).

CLIL
Servisné ¢innosti a miesto ich vykonavania

. Dodavatel’ sa zavidzuje vykonat, resp. zabezpec€it’ vykonanie sluzieb, ¢innosti alebo tikonov
pre objednavatel'a spoc¢ivajucich v:

I



a)

b)

Beznej prehliadke, t.j. zistenie stavu technického zariadenia po pdsobeni poveternostnych
podmienok alebo po vplyve vandalizmu, kde sa kontroluji zasiahnuté kritické miesta.
V letnej sezone hlavne po privalovych dazdoch, silnom vetre alebo burkovej aktivite.
V zimnom obdobi po zvySenej namraze, zosuve snehu alebo pade kametiov. BeZna
prehliadka sa opakuje minimélne kazdy mesiac v sezone. V pripade zistenia nedostatku
alebo poruchy je potrebné uzavriet' via ferratovi cestu alebo cely sektor po dobu odstranenia
poruchy.

Polro¢nej periodickej prehliadky, ktord sa vykonava vzdy pred otvorenim sezony s cielom

uviest’ technické zariadenie a pristupové chodniky do vyhovujiiceho stavu po zimnom
obdobi.

O prevedeni prehliadky je potrebné vyhotovit kompletni spravu o najdenych poruchach
aich odstraneni. Dodavatel je povinny bezodkladne vykonat' opravu a sfunkénenie
poskodeného miesta alebo uréit’ osobu, ktora prevedie alebo zabezpe¢i odstranenie poruchy
alebo opravu poSkodeného miesta.

Objednavatel’ je povinny poskytnut’ si¢innost’” dodavatel'ovi pri zabezpeovani servisnych
sluzieb a v pripade potreby vykonania opravy sa podiel'at’ na jej odstraneni zabezpe&enim
pozadovaného v dohodnutom rozsahu s dodavatel'om.

CLIIL
Osobitné dojednania

Dodavatel’ je povinny vykonavat $pecifikované ¢innosti uvedené v ¢l IL tejto zmluvy
prostrednictvom odborne sposobilej osoby, pokial’ je to vyZzadované z charakteru uréenych
prac. V pripade, Ze dodavatel takouto osobou nedisponuje je povinny ju zazmluvnit’.
Dodavatel’ je povinny zabezpe€ovat’ servisnu ¢innost” a viest' dokumentaciu o vykonanych
prehliadkach, zistenych zavadach a ich odstraneni v stlade s Knihou tdrzby Detského Via
Ferraového aredlu Zvonicka, ktora tvori nedelitenu sucast’ tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny bezodkladne informovat’ objednavatel'a o zistenych zavadach.

CLIV.
Odplata a platobné podmienky

Vyska odplaty je podla § 2 zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach dohodnutou cenou. Zmluvné
strany sa dohodli na odplate za predmet zmluvy vo vyske 300,- € (slovom: tristo euro) za
kalendarny rok na zaklade faktury vystavenej dodavatel'om.

Zmluvné strany sa d'alej dohodli, ze vSetky ceny uvedené v ods. 1 zahfiiaji vSetky naklady
servisnej spolo¢nosti sivisiace s poskytnutim sluzieb pre objednavatela.



CLV.
Cas plnenia

1. Zmluva uzatvara sa na dobu neurcitu.
2. Dodavatel’ za¢ne uskuto¢novat’ servis predmetu zmluvy ditom 17. marca 2022.

CL VL.
Ukoné¢enie zmluvy

1. Zmluvny vztah méze byt skonceny pisomne vzijomnou dohodou.

2. Zmluvny vztah sa modZe skonéit' aj vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran.
Vypovedna lehota je trojmesadnd azadina plyniat prvym dilom kalendirneho mesiaca
nasledujiuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucend druhej zmluvnej strane.

3. Zmluvny vztah mdze =zaniknut pisomnym odstipenim od zmluvy ktoroukol'vek
zmluvnou stranou. Odstupit’ od zmluvy je ktordkol'vek zmluvna strana opravnena a to v
pripade zavazného poruSenia zmluvnych podmienok druhou stranou.

Cl. VII.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvu je moZné zmenit’ len formou dodatkov k tejto zmluve za suhlasu oboch

zmluvnych stran, ktoré musia byt pisomné a tvoria neoddelitelnu sacast’ tejto zmluvy.

2. Zmluvné strany sa budi riadit, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

3. Neoddelitelnou Sucastou tejto zmluvy je Kniha udrzby Detského Via ferratového arealu
Zvonic¢ka zo diia 30.1.2022, ktorej autorom je Pavol Rajéan.

4. Zmluva je vyhotovena v 2 exemplaroch, z ktorych po jednom obdrzi kazda zmluvna strana.

5. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma u¢astnikmi zmluvy a ucinnost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.
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Objednavatel : ] 1
ﬂislav Jad'ud’, MBA Mgr./ Bohuslava Gajdosova

Priloha: Kniha udrzby



Mesto Nova Bana

KNIHA UDRZBY

Detsky via ferratovy areal Zvonicka

Pavol Rajcan
30.1.2022



Popis:

Technické zariadenie Detskych via ferrat Zvoni¢ka bolo mestu Nova Bafia odovzdané v decembri
2021 a je plne bezpelné pri dodrZiavani navitevného poriadku a pri zabezpefenom pohybe na via
ferratach, ktory je uvedeny na vstupnej informaénej tabuli aj na webstranke www.zvonickanb.sk

Pre bezpecnost a Zivotnost celého technického zariadenia je nutna Gdriba, pravidelné periodické
prehliadky arychla reakcia na opravy vzniknuté poruchami technického zariadenia (poskodenie
burkovou ¢innostou, namrazou, privalovymi daidami, pddom kameriov, silnym vetrom, erdziou
skalného podkladu, vandalizmom, chybou materidlov).

Nahlasenie poruchy:

Na informaénych tabuliach na hlavnom vstupe, ale aj priamo na informaénych tabuliach
v jednotlivych sektoroch je uvedena informacia, Ze v pripade poruchy navstevnik hlasi vzniknutt
poruchu technického zariadenia persondlu bufetu Zvonicka. Nasledne po nahlaseni personal bufetu
musi ¢ast sektoru alebo via ferratovi cestu docasne uzavriet a spravit zapis do knihy udriby.
O opravu a sfunk&nenie kolabovaného miesta sa bude starat mestom uréend osoba, ktord prevedie
opravu. Pri zévaZnej poruche je potrebné kontaktovat realizatora Via ferratového areélu.

Kniha udriby obsahuje tabulku portch, kde personal zvonicka zapise poruchu s popisom a datumom.
Po oprave technickej poruchy aznovu spristupneni cesty je potrebny tak isto zapis s ddtumom
a podpisom.

Pravidelné a periodické prehliadky:
Prehliadky technického zariadenia Detského via ferratového areélu rozdefujeme:

Beina prehliadka

Polro¢na periodicka prehliadka

Bezna prehliadka

Beina prehliadka je zistenie stavu technického zariadenia po zvy3enom pésobeni poveternostnych
podmienck alebo po vplyve vandalizmu, kde kontrolujeme zasiahnuté kritické miesta. V letnej sezéne
hlavne po privalovych dazdoch, silnom vetre alebo burkovej aktivite. V zimnom obdobi po zvy$enej
namraze, zosuve snehu alebo padu kamenov. Beina prehliadka by sa mala opakovat minimélne
kaidy mesiac vsezéne. V pripade zistenia nedostatku alebo poruchy je potrebné uzavriet via
ferratovu cestu alebo cely sektor po dobu odstréanenia poruchy.

Polro¢na periodicka prehliadka

Prehliadku vykonava osoba, firma uréend mestom Nova Bafia, alebo realizator via ferratového aredlu.
Vykondva sa vidy pred otvorenim sezény takzvana predsezonna periodickd prehliadka, kde sa aj
technické zariadenie a pristupové chodniky uvedu do vyhovujiceho stavu po zimnom obdobi. Tak
isto v strede sezdny je potrebné zistit ¢i prevadzkou alebo poveternostnymi vplyvmi nie je pokodené
technické zariadenie. O prevedeni prehliadky je potrebné vyhotovit kompletn( spravu o najdenych
poruchach a ich odstraneni.



Pri prehliadke sa kontroluje:

Istiaci retazec:

Kontrola lana av pripade poruchy vymena istiaceho lana, kotvenie istiaceho retazca - doplnenie
chemickej kotvy v pripade zvetrania, trhliny v materiali, dotiahnutie lanovych svoriek a oSetrenie
vzniknutej kordzie, Gprava koncov lan (v pripade ak s rozstrapkané), kontrola styénych pléch so
stromom a moZné poskodenie stromu.

Vystupové prostriedky:
Kontrola ukotvenia v skale, doplnenie chemickej kotvy v pripade zvetrania, trhliny v materiéli.

Sokolie hniezda:

Kontrola ukotvenia na strome (dotiahnutie skrutiek), kontrola pochddznej plochy a zabradlia,
kontrola celkového stavu stromu ( vyschynanie, stabilita kondrov), pdsobenie vetra ma velky vplyv na
most, ktory vedie na sokolie hniezdo, preto je potrebné sa sustredit aj na kotvenie celého lanového
mostu. Kontrola casti sdreva aich funkénost vzhfadom na pésobenie poveternosti pripadne
povrchova Uprava.

Mosty, lanové siete, Via ferrata Zvoni¢ka po ocelovych stipoch:

Kontrola ukotvenia (dotiahnutie kotviacich matic, tvorba trhlin, oSetrenie korézie), kontrola spojov
a ocelovej konstrukcie, kontrola zvarov a oSetrenie pred kordziou. Kontrola lan zdvesov a pripade
poskodenia ich vymena, dotiahnutie vetkych lanovych svoriek a o3etrenie pred kordziou. Kontrola
¢asti sdreva aich funkénost vzhfadom na pésobenie poveternosti pripadne povrchové Gprava.
V pripade nadmerného natiahnutia lana je potrebné spatné dotiahnutie.

Pristupové chodniky:
Kontrola a uprava chodnikov a schodikov (po privalovych daZd'och a rozryti divou zverou).

Informacné tabule a smerovniky:
Kontrola bezpecnostnych upozorneni a smerovych tabuliek z dévodu poskodenia svandalizmom
alebo ich netitatelnostou.



Tabulka nahldsenie poruchy na technickom zariadeni Via ferrat




Tabulka pravidelnych periodickych prehliadok
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PREVADZKOVY PORIADOK

1. Prevadzkovy poriadok slazi predovsetkym k
predchadzaniu urazom. Je viditelne umiestneny v
areali Zvonicky.

2. PoruSovanie prevadzkového poriadku moze viest
k vykazaniu navstevnika z via ferrat.

3. Lezenie na ferratach je na vlastné riziko. Za
Skody vznikajuce osobam z dovodu porusovania
prevadzkového poriadku, nesprdavnej techniky
istenia, lezenia alebo manipulacie s ferratovym
setom, nekvalitného wvystroja, nepozornosti,
nereSpektovania ostatnych lezcov a pod. a Skody
na veciach, ako i za veci ulozené mimo priestorov
na to urcenych neprebera prevadzkovatel ferrat
Ziadnu zodpovednost. Kto spbsobi Skody alebo
zrani iné osoby, musi sam zndSat dosledky.
Prevadzkovatel nepreberd v tomto pripade Ziadnu
zodpovednost.

4. Na via ferratovych zaistenych cestach hrozi riziko
padu a riziko padajucich skal s ndsledkami tazkého
poranenia az smrti.



5. Lezenie na ferratach je uréené pre ndvstevnikov
vybavenych zdakladnym certifikovanym ferratovym
setom: sedaci horolezecky Uvaz (pripadne
celotelovy), tlmi¢ padov, horolezeckd prilba.
TaktieZ odporucame pouiZivat rukavice a pevnu
turisticku obuv.

6. ZaciatoCnici a neskuseni navstevnici via ferrat
mozu liezt na ferratdch len s opravnenou osobou:
horsky vodca UIAGM a horsky sprievodca UIMLA.
7. Horsky vodca UIAGM a horsky sprievodca UIMLA
sa pri poskytovani sluzieb riadi standardami, ktoré
vydava ich stavovskd organizacia. Horsky vodca
UIAGM a horsky sprievodca UIMLA pocas
poskytovania sluzby nesu zodpovednost za
sprevadzané osoby. Oprdvnené osoby maju
uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skody
spbsobené klientovi.

8. VSetkym navstevnikom odporicame poistenie
pre pripad zasahu PZ.



POVINNOSTI NAVSTEVNIKOV

1. Kazdy navstevnik via ferrat je povinny si pri
svojej prvej navsteve pozorne precitat prevadzkovy
poriadok a zobrat ho na vedomie. Ndvstevnik je
povinny ho dodrZiavat. Prevadzkovy poriadok je
zavazny aj pre nelezucich navstevnikov ferrat
(turisti, deti, sprievod deti a pod.)

2. Navstevnik je povinny bezodkladne oznamit
prevadzkovatelovi ferratového centra nedostatky,
ktoré by mohli ohrozit jeho bezpecnost a zdravie
alebo bezpecfnost a zdravie ostatnych navstevnikov
via ferrat, najma bezprostredné a vaine ohrozenie
Zivota alebo zdravia a podla svojich moZnosti sa
podielat na ich odstraneni.

3. Kazdy navstevnik je zodpovedny za dobry stav
svojho vystroja. Pri lezeni je moiné pouzZivat iba
vystroj urCeny pre tento Sport (s oznaenim UIAA,
CE) a je doleZita profesiondlna manipuldcia s nim,
nakolko len takto je moiné eliminovat
pravdepodobnost ubliZzenia, ¢i vainych zraneni
lezca alebo pripadne inych o0s6b, v extrémnych
pripadoch dokonca smrtelnych.



ZAKAZY

1. Je zakazané pohybovat sa po ferrate bez
zaistenia a mimo trasy vymedzenej istiacim
retazcom.

2. Zakaz vstupu deti do 15 rokov bez sprievodu a
trvalého dozoru dospelej osoby, alebo v ramci
organizovanej skupiny, pod vedenim skuseného
instruktora, ktory za ne zodpoveda.

3. Do ferratového aredlu je zakdzany vstup a pohyb
osobam pod vplyvom alkoholu, omamnych a
psychotropnych latok a taktiez je zakazané
konzumovat alkohol v priestoroch urcenych na
Sport.

4. Zakazuje sa vstupovat so psami na technické
zabezpeCovacie zariadenia ferraty. Na uUzemi via
ferraty mdézu navstevnici vodit psy len na vodzke.
5. Zakaz usporaduvania hromadnych Sportovych
podujati a organizovanych akcii. (Tieto aktivity
podliehaju samostatnému suhlasu vlastnika via
ferrat.)

6. Zdkaz vstupu na ferratu v obdobi sezdénnej
uzavery.



7. Zakaz vstupu na feratu pocas burky, silného
vetra, namrazy.

PRAVA A POVINNOSTI PREVADZKOVATELA

— Prevadzkovatel nezodpoveda za zranenia a
Skody spbsobené rizikovymi faktormi
charakteristickymi pre pohyb na ferratach.

— Prevadzkovatel, alebo nim poverené osoby s
opravneni vykdzat z priestorov ferraty osoby
poruSujuce poriadok, nedodrzujuce zasady a
ohrozujuce ostatnych navstevnikov alebo osoby
poskodzujuce zariadenia na ferrate.

— Prevadzkovatel je povinny zabezpedit pravidelné
odborné prehliadky technickych zabezpelovacich
zariadeni  ferraty/ 1dan, mostov, ocelovych
stupaciek, drevenych prvkov, kotviacich bodov atd.

— Prevadzkovatel je oprdvneny docasne alebo
trvalo uzavriet jednotlivé ferraty v pripade ak si to
jej stav alebo aktualna situacia vyzaduje a
informovat o tom prostrednictvom tlace a médii
navstevnikov.



ZASADY BEZPECNEHO LEZENIA

Klasifikacia obtaznosti ferratovych ciest v areali
ZVONICKA (A, B, C)

A - lahka zaistena ferratova cesta
B — stredne tazka zaistena ferratova cesta
C — tazka zaistena ferratova cesta

1. Pri pohybe na ferrate pouzivajte predpisanu
certifikovanu ferratova vystroj (horolezecka prilba,
horolezecky sedaci uvaz, timi¢ padu s karabinami).

2. Pred nastupom na via ferratu si vzdy starostlivo
skontrolujte vybavenie.

3. Nikdy nelezte sami.

4. Ferraty su jednosmerné, protismerny postup je
dovoleny len v pripade nudzovej situacie.

5. Neopustajte nikdy trasu ferraty a istiaceho lana.

6. Na ferratach sa nepredbiehajte, netlacte sa na lezca
pred vami a budte tolerantny.



7. Pred lezenim je potrebné zvaiZit svoje schopnosti a
rovnako aj zdravotny stav. Nikdy sa neprecenujte!!!
ZaciatocCnici by mali zacinat lahsimi trasami a postupne
zvySovat ich narocnost.

8. Ked' je mokro, ndmraza, sneh naro¢nost jednotlivych
ferrat sa zvysSuje.

9. Nevstupujte na ferratu pri hroziacej burke (ferrata je
bleskozvod!!!). Majte na pamati vSetky unikové cesty z
ferraty a ked sa zhorsi pocasie, opustite cestu skor.

10. Pri lezeni s batohom pouzite celotelovy uvaz, alt.
sedaci uvaz + prsny uvaz spojeny centrdlnou sluckou. A
to preto, aby v pripade padu nedoslo k pretoceniu tela
hlavou dolu.

11. Pri pohybe musite byt isteny vidy dvoma
karabinami.

12. Karabiny si pri vystupe tlacte rukou po lane a majte
ich ,,vzdy na ocCiach”.

13. Pri prepinani karabin budte vidy jednou karabinou
zaisteny na istiacom lane.

14. Ked' prileziete k istiacej kotve, najskor si najdite
dobré stupy na nohy a stabilne sa postavte, ndsledne
precvaknite nad kotvu jednu karabinu, potom druhu
karabinu (nikdy nie obe naraz).



15. Starostlivo si kontrolujte pri precvakdvani dovretie
zamky karabiny.

16. Pri kolmom/vertikdlnom pohybe lezca po ocelovom
lane dodrZujte rozstup dvoch istiacich poli medzi
kotvami, aby sa lezci v pripade padu vzdjomne
nezranili.

17. Pri vodorovnom/horizontdlnom pohybe plati zésada
jeden lezec na jednom poli medzi istiacimi kotvami.

18. Skusenejsi lezie prvy, tak aby mohol dobre zhora
kontrolovat novdacika pod sebou a véas mu poskytnut
pomoc.

19. Pri vyhybani a obiehani si vopred dohodnite miesto
a sposob tak, aby nedoslo k ohrozeniu Ziadneho z
lezcov.

20. Pri vyhybani zostante vzdy zaisteny.

21. Od lezcov, ktori nedodrziavaju pravidla, si v zaujme
vlastnej bezpecnosti udrzujte nalezity odstup.

22. Ak mate odsedavaciu slucku, pouZivajte ju len ked'
odpocivate a nezabudnite si ju pri lezeni odcvaknut.

23. Pri lezeni s mensSimi detmi odpori¢ame pouzivat
celotelovy uvaz a pomocné istiace lano. Na ferratu je
povolené vstupovat detom len v sprievode a pod
dozorom dospelej osoby.



24. Vstup povoleny detom od 8 rokov v sprievode
dospelej osoby.

25. Pri pohybe po lanovom moste a na lanovej sieti,
dodrZujte predpisané, povolené maximalne zataZenie
technickych zariadeni a maximalny povoleny pocet
0s6b — dany prevadzkovatelom via ferrat.

V pripade poruchy technického zariadenia to
oznamte personalu BUFETU Zvonicka!

V pripade urazu!

Kontaktovat personal BUFET Zvonicka
Hasici 150

SOS 112

Otvaracie hodiny: na ferratach sa povoluje
pohybovat len pocas dnia, v ¢ase od hodiny po
vychode slnka, po hodinu pred zédpadom
sinka.



